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1. Mbéshtetje financiare pér projekte t€ OJQ-ve gé mbéshtesin dhe promovojné nxénésit romé,
ashkali dhe egjiptiané né gendrat mésimore

1.1 PROBLEMET QE SYNOHEN TE ADRESOHEN PERMES KESAJ THIRRJE PUBLIKE

Arsimimi 1 pjes€taréve t€ komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian t€ Kosovés né Kosové
karakterizohet me pjesémarrje t€ pakénagshme né arsimin e detyrueshém dhe pjesémarrje shumé
t& ulét né arsimin e mesém dhe t€ larté. Shkalla e shkrim-leximit &shté njé tregues i qarté i
mospérputhjes midis komuniteteve shumicé dhe atyre joshumic€. Krahasuar me rreth 98 pér qind
t& popullsisé sé& gjithmbarshme qé di shkrim e lexim, vetém 64 pér qind e grave rome, ashkali dhe
egjiptiane t€ Kosovés dhe rreth 81 pér qind e burrave t€ moshés 15-49 vje¢c mund té lexojné e t&
shkruajné. Shkaget rrénjésore té shkall€s s€ ulét t€ arsimimit jané kushtet e rénda socio-ekonomike
dhe rolet mbizotéruese gjinore né mesin e kétyre komuniteteve. Shpesh, fémijét detyrohen t&é
punojné pér t’u ndihmuar familjeve té€ tyre, ndérsa né rastin e vajzave efekt negativ kané dhe
martesat e hershme. Indeksi i barazisé gjinore pér arsimin fillor éshté 1.01, gé tregon se mé shumé
vajza sesa djem ndjekin shkollén fillore. Ky indeks bie né€ ményré dramatike né€ shkollén e mesme.
NE& arsimin e mesém t€ ulét indeksi shté 0.94, e né€ arsimin e mesém té larté indeksi éshté 0.80, gé
do té thoté se mé pak vajza vazhdojné ose pérfundojné shkollimin e tyre.

Infrastruktura ligjore pér arsimimin, aft€simin dhe mbéshtetjen e nxénésve nga radhét e
komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian nuk i plotéson né ményré té kénaqshme nevojat e kétij
grupi t€ synuar. Pér momentin arsimimi, aft€simi dhe mbéshtetja e kétij grupi fémijésh bazohet
né sa vijon dhe jo vetém:

e Ligjin nr. 04/L-032 pér arsimin parauniversitar n€ Republikén e Kosovés, neni 40.

e Udhézimin administrativ nr. 19/2018 pér themelimin dhe funksionimin e gendrave
mésimore.

e Konventén e OKB-sé€ pér té drejtat e fémijéve 1989.

e Deklaratén e Salamankés e UNESCO-s e vitit 1994.

e Kornizén e kurrikulés s€ arsimit parauniversitar t€ Republikés s¢ Kosovés.

Arsimimi i nxénésve t&€ komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian bazohet njéherazi dhe né parimet
ndérkombétare t€ t€ drejtave té fémijéve si gjithépérfshirja, mosdiskriminimi, barazia, arritja e
potencialit, mbrojtja etj. Téré kéto parime duhet té respektohen né ményré qé kéta nxénés t€ ndihen
té pérmbushur né€ kuptimin e arritjes s€ potencialit t€ tyre.

Duke mbajtur parasysh arritjet e dobéta arsimore, gendrat mésimore e kané plotésuar
tradicionalisht boshllékun me géllim t€ ofrimit t€ shérbimeve arsimore plotésuese. Si model
plotésues i zhvillimit dhe edukimit, gendrat mésimore ndajné njé qéllim té pérbashkét — t’1 mbajné
fémijét né shkollg, t€ lehtésojné pjesémarrjen e tyre né€ arsimin fillor dhe t€ mesém t€ ulét dhe té
arrijné rezultate mé t€ mira akademike. Qendrat mésimore jané promovuar pér t'u shérbyer
kryesisht komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian t€ Kosovés, megjithaté me kalimin e viteve ato
u zgjeruan pér t’u shérbyer dhe f€mijéve nga radhét e komuniteteve t€ tjera. Kjo thirrje synon
pérfituesit e gendrave mésimore né Kosové.



1.2 OBJEKTIVAT E THIRRJES DHE PRIORITETET PER NDARJEN E MJETEVE
FINANCIARE

Objektivé e pérgjithshme e késaj thirrje pér propozime €shté mbéshtetja e fémijéve dhe nxénésve
rom, ashkali dhe egjiptian né gendrat mé&simore.

Objektive specifike e késaj thirrje pér propozime €shté pérmirésimi i rezultateve t€ t€ nxénit dhe
pjesémarrjes né arsimin fillor dhe t&€ mesém t& ulét, pérmes mésimit plotésues dhe mbéshtetjes pér
fémijét dhe nxénésit rom, ashkali, egjiptian dhe t& tjeré.

Prioritetet pér ndarjen e mjeteve financiare:
Projektet duhet t€ trajtojné njé ose mé shumé prioritete t&€ méposhtme:

e Rritjen e shkallés sé arritjes né mésim dhe t€ vijueshmérisé s€ nxénésve rom, ashkali dhe
egjiptian né shkollg.

e Ngritjen e kapaciteteve té stafit t&€ gendrés mé&simore né ofrimin e mésimit cilésor pér
fémijét q€ e vijojné até;

e Ndérgjegjésimin pér réndésiné e shkollimit t€ detyrueshém,;

e Pérmirésimin e bashképunimit mes gendrave mésimore, shkollave dhe drejtorive komunale
té arsimit.

1.3 VLERA E PLANIFIKUAR E MBESHTETIJES FINANCIARE PER PROJEKTE DHE
SHUMA E PERGJITHSHME E THIRRJES

Shuma minimale e mbéshtetjes financiare q¢ mund t€ ndahet pér ¢do projekt individual &shté
10,000 €, ndérsa shuma maksimale pér njé projekt éshté 100,000 €. Shuma maksimale pér njé
gendér mésimore t&€ mbuluar me njé projekt &shté 25,000 €.

Projektet mund t€ financohen né€ masén 95% t€ kostove totale t€ pranueshme t€ projektit.
Aplikuesit dhe partnerét e mundshém duhet t€ sigurojné bashkéfinancim nga burime t€ financimit
qé nuk jané nga Qeveria e Kosovés ose né natyré (pérfshiré vullnetarizmin).

Pér financimin e projekteve sipas késaj thirrje publike, parashihet shuma né dispozicion prej
370,000.00 euro.



2. KUSHTET FORMALE TE THIRRJES

2.1 Aplikuesit me té drejté aplikimi: kush mund té aplikojé?

Aplikuesi duhet t’i plotésojé kushtet n€ vijim:

1.

7.

té jeté organizaté jogeveritare e regjistruar né pérputhje me Ligjin pér lirin€ e asociimit
né organizatat jogeveritare s€ paku tri (3) vite para publikimit t€ késaj thirrje;

té keté zotési juridike, financiare dhe operacionale pér zbatimin e projektit;

t& keté s€ paku dy (2) vite pérvojé né menaxhimin e gendrave mésimore dhe né
zbatimin e projekteve nga fushat prioritare t€ thirrjes publike;

gendrat mésimore pér t€ cilat aplikon duhet t€ jené€ té regjistruara né MASH né
pérputhje me Udhézimin Administrativ € MASH Nr. 19/2018 pér themelimin dhe

funksionimin e gendrave mésimore;

t& keté kryer t&€ gjitha detyrimet tatimore dhe kontributet e tjera t& detyrueshme né
pérputhje me legjislacionin né fuqi né Republikén e Kosovés;

t& mos jeté né proces falimentimi, né proces té shuarjes, n€ procedura t€¢ mbledhjes sé
detyrueshme apo likuidimit;

T€ mos keté shkelur kushtet e pércaktuara té pé€rdorimit t&€ fondeve publike.

T€ méposhtmit nuk kané t€ drejté t€ konkurrojné€ né kété thirrje:

1. OJQ-t€ g€ nuk i kané shpenzuar mjetet nga mbéshtetja e méparshme financiare publike
pér géllimin pér t€ cilin jané dhéné;

2. 0JQ-t€ gé mund t€ kené konflikt interesi sipas legjislacionit né fugi né Republikén e
Kosovés pér parandalimin e konfliktit té interesit”, pér té parandaluar interpretime tjera té konfliktit té

interesit.

Numri i projekteve pér té cilat mund té aplikojé njé OJQ:

1. Njé aplikues mund t€ paragesé njé projektpropozim.

2. Njé aplikues NUK mund t€ jeté njékohésisht partner né€ njé aplikim tjetér.

2.2 Partnerét qé kualifikohen pér zbatim té projektit / programit



1. N& rast té partneritetit, partnerét mund t€ marrin pjesé né mé sé€ shumti njé aplikim.

Partnerét duhet t'i plot€sojné t€ gjitha kriteret e pérshtatshmérisé t€ zbatueshme pér aplikuesit, si¢
pércaktohet né pikén 2.1 t&€ kétij udhézuesi.

Me rastin e aplikimit, aplikuesi duhet t€ keté arritur njé marréveshje partneriteti me OJQ-té
partnere. Pér kété géllim, duhet t€ nénshkruhet njé deklaraté partneriteti nga secili partner né
projekt dhe e njéjta té dorézohet.

2.3 Aktivitetet qé kualifikohen pér financim pérmes késaj thirrjeje

1. Kohézgjatja e planifikuar e projektit €shté nga gjashté (6) deri né dhjeté (10) muaj,
duke filluar nga Shtatori 2026.

2. Aktivitetet e projektit duhet t€ realizohen né territorin e Republikés s€¢ Kosovés.
3. Aktivitetet e projektit g€ 1 plotésojné kriteret pér financim mund t€ pérfshijné:

e Aktivitete edukative plotésuese pér f€mijét e komuniteteve rom, ashkali dhe
egjiptian, dhe té tjeré;

e Aktivitetet arsimore dhe socio-emocionale pér grupin pérfitues pérmes sportit,
artit dhe kulturés pér t€ rritur njohurité dhe aftésité;

e Aktivitete pér ngritjen e kapaciteteve t€ stafit t€ gendrés mésimore pér t€
siguruar funksionimin efektiv t&¢ gendrés mésimore dhe dhénien e mésimeve
cilésore;

e Aktivitete pér ndérgjegjésimin e prindérve pér réndésiné e arsimit t&
detyrueshém dhe t€ métejshém;

e Aktivitete g€ synojné nxitjen e bashképunimit mé t€ miré mes gendrés
mésimore, autoriteteve lokale dhe shkollave;

e Aktivitete né mbéshtetje t€ arritjes s€ standardeve minimale pér t'u regjistruar
né MASH.

Lista e aktiviteteve t€ projektit nuk &shté shteruese, porse vetém ilustruese dhe do t€ merren
parasysh pér financim edhe aktivitete t€ tjera t€ pérshtatshme qé kontribuojné né arritjen e
objektivave t€ pérgjithshme dhe specifike té thirrjes e g€ nuk jané pérmendur né listén mé sipér.

Gjaté zbatimit t€ aktiviteteve t€ projektit, aplikuesi duhet t€ sigurohet se ato bazohen né parimin e
mundésive t€ barabarta, barazis€ gjinore dhe mosdiskriminimit, si dhe t€ zhvillojé aktivitete né
pérputhje me nevojat e komunitetit dhe qytetaréve.

4. Llojet e méposhtme t€ aktiviteteve nuk i ploté€sojné kriteret pér financim:

e Aktivitetet q¢ kané té béjné€ ekskluzivisht ose kryesisht me pjesémarrjen
individuale né seminare, konferenca, kongrese dhe puné hulumtuese;



e Aktivitetet g€ kané t&€ béjné ekskluzivisht ose kryesisht me bursa individuale
pér studime ose punétori,

e Aktivitetet t€ cilat nuk kané t€ b&jn€ me arritjen arsimore t€ nxénésve nga radhét
e komuniteteve rom, ashkali dhe egjiptian;

e Aktivitetet né t& cilat pérfitues t€ vetém jané anétarét e OJQ-ve aplikuese.

2.4 Shpenzimet e pranueshme qé do té financohen népérmjet thirrjes

Pérmes financimit publik t€ késaj thirrje publike mund t€ financohen vetém kostot reale dhe t&
pranueshme pér realizimin e aktiviteteve té projektit, né periudhén kohore té pércaktuar me kéto
udhézime. Gjaté vlerésimit t&€ projektit / programit do t€ vlerésohen vetém kostot qé lidhen me
aktivitetet e planifikuara, si dhe shuma reale e kétyre shpenzimeve.

2.4.1 Shpenzimet e drejtpérdrejta té pranueshme

Shpenzimet sipas kostove t& drejtpérdrejta t€ pranueshme pérfshijné shpenzimet g€ lidhen
drejtpérdrejt me zbatimin e disa aktiviteteve t€ projektit ose programit t&€ propozuar, t€ tilla si:

v Organizimi i aktiviteteve edukuese (né veganti duhet té identifikohet 1loji dhe ¢cmimi i
secilit shérbim);

v Material didaktik;

v Material shpenzues;

v Shérbimet grafike (printimet paraprake, shérbime pér shtypjen e fletushkave,
broshurave, revistave etj., duke sakt&suar llojin dhe géllimin e shé&rbimit, sasing,
¢mimin pér njési et].);

v Shpenzimet pér paga dhe pagesa pér menaxherét e projektit / programit, stafin e
projektit, ose partnerét e jasht€m t€ angazhuar né projekt (kontratat e t€ drejtave té
autorit dhe t€ drejtave pronésore, kontrata tjera, kontrata pune), duke specifikuar emrat
e personave t€ angazhuar, aftésit€ e tyre profesionale, numrin e muajve t€ angazhimit
té tyre dhe shumén mujore bruto té¢ kompensimit;

v Shpenzimet e komunikimit (shpenzimet e telefonit, internetit etj.) kéto shpenzime
duhet t& pércaktohen (specifikohen);

v Kostoja pér prokurimin e pajisjeve t& nevojshme pér zbatimin e projektit / programit, e
cila duhet té pércaktohet sipas llojit dhe shumés;

v Shpenzimet e udhétimit (p.sh., méditjet);

v Kosto té tjera qé lidhen drejtpérdrejt me zbatimin e aktiviteteve té projektit ose

programit;

2.4.2 Shpenzimet e térthorta té pranueshme

Pérve¢ shpenzimeve té drejtpérdrejta té pranueshme, né kuadér té késaj thirrje do té pranohen
edhe kostot e térthorta deri né 7% té vlerés totale té kostove té drejtpérdrejta té pranueshme. Né
kuadér té kétyre shpenzimeve pérfshihen kostot qé nuk lidhen drejtpérdrejt me zbatimin e projektit



ose programit, por jané kosto qé kontribuojné né ményré té térthorté né arritjen e objektivave té
projektit. Kéto kosto duhet té specifikohen dhe shpjegohen.

2.4.3 Shpenzimet e papranueshme

Shpenzimet e papranueshme pérfshijné:

investime kapitale ose kredi pér investime, fonde garancie;

kostot e blerjes s€ pajisjeve, mobileve dhe punéve t€ vogla té€ ndértimit nése vlera tejkalon
10% té kostove totale t€ pranueshme t€ projektit;

shpenzimet e interesit pér borxhin;

gjobat, ndéshkimet financiare dhe shpenzimet e procedurave gjyqgésore;

pagesa e bonuseve pér punonjésit;

kostot g€ tashmé jané financuar nga burime publike ose shpenzimet né periudhén e
projektit t€ financuar nga burime té tjera;

blerja e pajisjeve t€ pérdorura, makinerive dhe mobileve et;.;

kostot g€ nuk mbulohen nga marréveshja (kontrata me ofruesin e mbéshtetjes financiare);
donacione bamirésie;

hua pér organizata ose individé té€ tjere;

kosto tjera g€ nuk lidhen drejtpérdrejt me pérmbajtjen dhe objektivat e projektit;

CAAAA KAAS K&

3. SI Tii APLIKONI?

Aplikimi i OJQ -sé do té konsiderohet i ploté nése pérmban té gjithé formularét e aplikimit dhe
shtojcat e detyrueshme si¢ kérkohet né thirrjen publike dhe dokumentacionin e thirrjes si mé
poshté:

Formulari 1 projektpropozimit;

Formulari 1 propozim buxhetit;

Formulari i deklaratés sé& partneritetit (nése aplikoni n€ partneritet);

Kopja e certifikatés s€ regjistrimit t€ OJQ-s&;

Kopja e certifikatés s€ numrit fiskal t&€ OJQ-sé;

Deklarata g€ tregon mungesén e financimit t€ dyfishté;

Formulari i deklarimit t€ zbatimit t€ projekteve té tjera t€ financuara nga burime publike
Deklarata e dorézimit t&€ pasqyrave financiare vjetore;

Certifikaté nga Administrata Tatimore e Kosovés né lidhje me gjendjen e borxhit publik t&
aplikuesit dhe partneréve g€ vérteton se organizata nuk ka borxh dhe né rast se ka borxh
publik, duhet t&€ paguhet para nénshkrimit t€ kontratés. Certifikata duhet t€ 1€shohet brenda
periudhés nga data e hapjes sé€ thirrjes publike (ky dokument do t€ kérkohet para publikimit
té rezultateve pérfundimtare, dhe pas publikimit t€ rezultateve paraprake).

CRXTAN B WD =



3.1 Formulari i projektpropozimit

Plotésimi i1 formularit t& projektpropozimit €shté pjesé e dokumentacionit t€ detyrueshém. Ai
pérmban informacione pér aplikuesin dhe partnerét, si dhe t€ dhéna pér pérmbajtjen e
projektit/programit pér t€ cilin kérkohet financim nga burimet publike.

Nése né formularin e dorézuar mungojné té dhénat rreth pérmbajtjes s€ projektit, aplikimi nuk do
té merret parasysh.

Formulari duhet t€ plotésohet né kompjuter. Nése formulari éshté plotésuar me doré, aplikimi nuk
do té merret parasysh.

Nése formulari pérmban pérshkrim t€ gabuar si¢ u pérmend mé lart, aplikimi do t€ konsiderohet i
pavlefshém.

3.2 Pérmbajtja e formularit té buxhetit

Formulari i propozim buxhetit €shté pjesé e dokumentacionit t&€ detyrueshém. Propozim buxheti i
paragqitur duhet t€ pérmbajé informata pér t€ gjitha shpenzimet e drejtpérdrejta dhe té térthorta té
projektit/programit t€ propozuar pér financim.

Nése formulari 1 buxhetit nuk éshté plotésuar né térési, ose nuk éshté dorézuar né formén pérkatése,
aplikimi nuk do t€ merret parasysh.

Formulari duhet t€ plotésohet né kompjuter. Nése formulari €shté plotésuar me doré, nuk do té
merret parasysh.

3.3 Ku ta dorézoni aplikimin?

Formularét e detyrueshém dhe dokumentacioni i kérkuar duhet t€ dorézohen né formé fizike, té
shtypura (njé origjinal) dhe né formé elektronike (né¢ CD). Formularét e detyrueshém duhet té jené
té¢ nénshkruar nga pérfagésuesi 1 autorizuar dhe t€ vulosura me vulén zyrtare t€ organizatés.
Dokumentacioni né formé elektronike (né CD) duhet té keté t€ njéjtén pérmbajtje, pra té jeté
identik me versionin e shtypur. Dokumentacioni 1 shtypur dhe ai elektronik né CD duhet t€
vendosen né njé zarf t&€ mbyllur.

Aplikimi origjinal duhet té dorézohet personalisht (dhe t&€ dorézohet né€ zyrén pérkatése). N&é pjesén
e jashtme té zarfit, shkruani emrin e thirrjes publike, s€¢ bashku me emrin dhe adresén e ploté t&

aplikuesit dhe shénimin " T¢ mos hapet para mbledhjes s¢ Komisionit Vlerésues"

Aplikimet duhet t&€ dérgohen né adresén e méposhtme:



Ministria e Arsimit dhe Shkencés
Rr. “Agim Ramadani”, pérdhesé, zyra nr. 4

“T¢€ mos hapet para mbledhjes s€ Komisionit
Vlerésues"

3.4 Afati i fundit pér dérgimin e aplikimeve
Afati i fundit pér dorézimin e aplikimeve €shté 3 Gusht 2026 né orén 16.00. Nése aplikimi
dorézohet personalisht né zyré, aplikuesit do t'i 1€shohet njé vértetim qé aplikimi €shté pranuar

brenda periudhés sé shpalljes.

T€ gjitha aplikimet e pranuara pas afatit nuk do t€ merren parasysh.

3.5 Ké té kontaktoni nése keni ndonjé pyetje?

T€ gjitha pyetjet né€ lidhje me thirrjen mund t€ béhen vetém né ményré elektronike, duke dérguar
njé kérkesé né adresén: Nazan.Safqi@rks-gov.net, jo mé voné se mé 22 Korrik 2026.

Pérgjigjet ndaj kérkesave t€ vecanta do té dérgohen drejtpérdrejt né adresén nga e cila jané
parashtruar pyetjet, ndérsa pérgjigjet mé t€ shpeshta do t€ publikohen né fagen e internetit:
https://mash.rks-gov.net/ jo mé& voné se mé 28 Korrik 2026.

Pér t€ siguruar trajtim t€ barabarté t€ t€ gjith€ aplikuesve t&€ mundshém, ofruesi i mbéshtetjes
financiare publike nuk mund t€ jap€ njé¢ mendim paraprak pér plotésimin e kushteve nga aplikuesit,
partnerét, aktivitetet ose shpenzimet e cekura né kérkesé.

4 VLERESIMI DHE NDARJA E MJETEVE

4.1 Aplikimet e pranuara do té kalojné népér procedurén e méposhtme:

4.1.1 Ofruesi i mbéshtetjes financiare do t€ themelojé njé Komision Vlerésues né pérbérje t€ 5
anétaréve, té cilét jané zyrtaré nga institucioni dhe eksperté t€ tjeré t€ jasht€m, detyra e té ciléve
gshté té vlerésojné nése aplikimet i ploté€sojné kushtet formale t& thirrjes publike.

Pas kontrollimit t& t& gjitha aplikimeve té pranuara, Komisioni do t€ pérgatisé njé listé t€ t& gjithé
aplikuesve g€ 1 plotésojné kushtet pér t€ vlerésuar pérmbajtjen e projekteve té tyre, dhe njé listé t&

aplikuesve g€ nuk i ploté€sojné kushtet e pércaktuara t€ konkurrencés.

Ofruesi 1 mbéshtetjes financiare do t’1 njoftoj€ t€ gjithé aplikuesit té cilét nuk i plotésojné kérkesat
dhe arsyet e refuzimit t€ aplikimit té tyre.
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4.1.2 Né fazén e dyté, Komisioni Vlerésues i pérbéré nga pesé (5) anétaré do té vlerésojé
pérmbajtjen e aplikimeve. Cdo aplikim i pranuar do t€ vlerésohet né bazé t&€ formularit t&
vlerésimit.

Aplikimet do t€ vlerésohen né bazg té:

e Pérvoja e organizatés(organizatave) aplikuese dhe stafit t€ saj, duke pérfshiré né
vecanti pérvojén pérkatése né fushén me prioritet té késaj thirrje (30 pér qind);

e Shkalla né t€ cilén projekti i propozuar trajton objektivén e thirrjes dhe pérputhet me
kérkesat e saj. Propozimi duhet t€ déshmojé njé perspektivé gjinore t&€ miré integruar
né t€ gjitha fazat e zbatimit t€ tij (30 pér qind);

e C(ilésia e metodologjisé s€ propozuar, qartésia e planit t€ punés dhe pérshtatshméria e
ményrés s€ trajtimit t€ kérkesave t€ pérfitueseve té cilat synohen me projekt (20 pér

qind));

e Réndésia e pérgjithshme, cilésia, qartésia dhe realizueshméria financiare e propozimit
dhe buxhetit t€ vlerésuar (20 pér qind)

Lista e pérkohshme e projekteve/programeve pérfituese t€ pérzgjedhura pér financim - Bazuar né
vlerésimin e aplikacioneve g€ kané plotésuar kushtet e pércaktuara né thirrje, Komisioni do té
hartoj€ njé listé t€ pérkohshme t€ projekteve/programeve t€ pérzgjedhura, sipas pikéve qé kané
marré né procesin e vlerésimit. Shuma totale e kostos sé projekteve t€ renditura né listén e
pérkohshme nuk do t€ kalojé shumén totale t€ financimit pé€rmes thirrjes publike.

Pérvec listés s€ pérkohshme, bazuar né pikét g€ jané dhéné gjaté vlerésimit, Komisioni do t&
hartojé dhe listén rezervé té projekteve/programeve.

4.2 Dokumentacioni shtesé dhe nénshkrimi i kontratés

Pér t€ shmangur shpenzimet e panevojshme shtesé kur t& aplikoni pér konkursin, ofruesi i
burimeve financiare do té kérkojé dokumentacion shtesé€ vetém nga ata aplikues té cilét, n€ bazé
té procesit t€ vlerésimit t€ aplikacioneve, jan€ pérfshiré né listen e pérkohshme t&
projekteve/programeve t€ pérzgjedhura pér financim.

Para nénshkrimit té kontratés pérfundimtare, dhe bazuar né vlerésimin e Komisionit, ofruesi mund
té¢ kérkojé rishqyrtimin e formularit pérfundimtar t€ buxhetit pér kostot e vlerésuara qé

korrespondojné me shpenzimet aktuale né lidhje me aktivitetet e propozuara.

Dokumentacioni shtesé qé do t& kérkohet: Vértetim nga administrata tatimore se jané kryer té
gjitha detyrimet tatimore.

Komisioni vlerésues do t€ béjé kontrollimin e dokumentacionit shtesg.
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Nése aplikuesi nuk dorézon dokumentacionin shtesé t€ kérkuar brenda kohés sé caktuar prej 10
ditésh, aplikimi do t€ refuzohet.

Nése pas kontrollimit t&€ dokumenteve mbéshtetése vendoset se disa nga aplikuesit nuk i plotésojné
kushtet e pércaktuara me thirrjen publike, ato aplikime nuk do t€ merren né konsideraté pér
nénshkrim t&€ kontratés.

NE raste té tilla, projektet nga lista rezerve do té€ aktivizohen nése, pas kontrollimit t&€ dokumenteve
mbéshtetés dhe pasi t€ jeté konstatuar nga institucioni se ka mjete t€ mjaftueshme pér té
kontraktuar projekte té tjera.

Pas kontrollimit t& dokumentacionit t€ paraqitur, Komisioni do t€ propozojé listén pérfundimtare
té projekteve/programeve té pérzgjedhura pér financim.

Njoftimi i aplikuesve - Té gjithé aplikuesit, aplikimet e t€ ciléve u jan€ nénshtruar procesit té
vlerésimit do t€ njoftohen lidhur me vendimin pér ndarjen e projekteve/programeve kuadér té
thirrjes.

5. KALENDARI INDIKATIV I REALIZIMIT TE THIRRJES
Fazat procedurale té thirrjes

1. Afatii fundit pér aplikimet: 3 Gusht 2026

2. Afati 1 fundit pér dérgimin e pyetjeve né€ lidhje me thirrjen: 22 Korrik 2026

3. Afati i fundit pér dérgimin e pérgjigjeve né pyetjet qé lidhen me thirrjen: 28 Korrik
2026

4. Afati pér verifikimin e pérputhshmérisé me kriteret procedurale dhe njoftimin e paléve:

10 Gusht 2026

Afati pér vlerésimin pérmbajtésor t€ aplikimeve: 25 Gusht 2026

Afati 1 fundit pér kérkesén pér dorézimin e dokumenteve shtesé: 31 Gusht 2026

Afati i fundit pér dorézimin e dokumentacionit t€ kérkuar: 8 Shtator 2026

Afati 1 fundit pér publikimin e vendimit pér ndarjen e fondeve publike dhe njoftimin e

aplikuesve: 14 Shtator 2026

9. Afati pér kontraktim: 23 Shtator 2026

N

Financuesi ka té drejté t€ pérdit€sojé kalendarin indikativ. Duhet ta dini se ¢cdo ndryshim né
kalendarin indikativ do t€ publikohet né fagen e internetit: www.mash.rks-gov.net

6. LISTA E DOKUMENTEVE TE THIRRJES PUBLIKE

FORMULARET

Formulari i aplikimit pér projekt/program (F9)

Formulari pér propozim buxhetin (F10)

Formulari pér deklaratén pér mungesé té financimit té dyfishté (F11)
Formulari i deklaratés sé partneritetit (F12)

Formulari i deklaratés sé projekteve té financuara nga fondet publike (F13)
Formulari pér vlerésimin e aplikacioneve (F15)

Formulari i modelit té kontratés (F16)

NSRRI~
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